
1" THICK LOOSE MUSLIN WHEELS - BROWNELLS THICK LOOSE
MUSLIN POLISHING WHEEL, 6" X 1", 3/4" ARBOR

Economical - Equals 4-1/2, 20-ply Wheels

Easy to handle, economical way to set up 1" face wheel. Arbor stitched only.

Attributes

Name: BROWNELLS THICK LOOSE MUSLIN POLISHING WHEEL, 6" X 1", 3/4" ARBOR
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 032061750
Mfr. No.:
Size: 6
Style: Loose
Delivery weight: 0.345kg
UPC: 050806002807

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für 1" Dicke Lose Musselinräder

Einführung
Danke, dass du dich für die 1" dicken losen Musselinräder von Brownells entschieden hast. Diese Räder sind für
Polier und Finishanwendungen konzipiert. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe das Rad vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Trage persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille, Handschuhe und einen Staubschutz.
Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen.
Stelle sicher, dass alle elektrischen Werkzeuge, die mit den Rädern verwendet werden, in einwandfreiem
Zustand sind.
Überschreite nicht die maximale Drehzahl des Rades.
Lagere die Räder an einem trockenen, kühlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Risiko von Verletzungen durch Staub und Trümmer, die während der Verwendung entstehen.
Risiko eines Radversagens, wenn es über die angegebene Geschwindigkeit hinaus verwendet wird.
Potenzial für Verbrennungen, wenn das Rad übermäßig heiß wird.

Vermeidung von Gefahren:

Verwende das Rad nur auf kompatiblen Maschinen.
Zwinge das Rad nicht auf eine Spindel oder einen Arbor.
Vermeide die Verwendung des Rades mit beschädigten oder nicht funktionierenden Geräten.
Trage keine lockere Kleidung oder Schmuck, die sich im Rad verfangen könnten.

Alters und publikumsbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder gedacht. Außerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Wähle die richtige ArborGröße: Stelle sicher, dass die ArborGröße mit einer der folgenden Größen
übereinstimmt: ½" (12,7 mm), 5/8" (15,9 mm), ¾" (19,0 mm), 7/8" (22,2 mm) oder 1" (2,5 cm).
Montage des Rades:

Schalte die Maschine aus und ziehe den Stecker, bevor du das Rad installierst.
Schiebe das Rad vorsichtig auf die Arbor, sodass es fest sitzt.
Sichere das Rad mit dem entsprechenden Verriegelungsmechanismus oder der Mutter.
Überprüfe, ob das Rad korrekt und sicher montiert ist.

Nutzung
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Vorbereitung:

Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA).
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
Überprüfe, ob das Rad in die richtige Richtung dreht, gemäß den Spezifikationen der Maschine.

Betrieb des Rades:

Starte die Maschine bei niedriger Geschwindigkeit und erhöhe sie allmählich auf die empfohlene
Betriebsdrehzahl.
Übe keinen übermäßigen Druck beim Polieren aus. Lass das Rad die Arbeit erledigen.
Überwache das Rad während der Nutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Wenn das Rad übermäßig heiß wird, stoppe die Maschine und lasse es abkühlen, bevor du fortfährst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge die Räder nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich Sicherheit oder Produktanliegen, siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der
Verpackung oder der Website des Herstellers verfügbar sind.

Danke für deine Aufmerksamkeit bei diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat für uns höchste Priorität!
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Safety Instruction Guide for 1" Thick Loose Muslin
Wheels

Introduction
Thank you for choosing the 1" Thick Loose Muslin Wheels by Brownells. These wheels are designed for polishing
and finishing applications. To ensure your safety and the effective use of this product, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always inspect the wheel for damage or wear before use.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles, gloves, and a dust mask.
Keep the work area clean and free of obstructions.
Ensure that all electrical tools used with the wheels are in good working condition.
Do not exceed the maximum speed rating of the wheel.
Store the wheels in a dry, cool place away from direct sunlight.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
Risk of injury from dust and debris generated during use.
Risk of wheel failure if used beyond the specified speed.
Potential for burns if the wheel becomes excessively hot.

Avoiding Hazards:
Use the wheel only on compatible machines.
Do not force the wheel onto a spindle or arbor.
Avoid using the wheel with damaged or malfunctioning equipment.
Do not wear loose clothing or jewelry that may become entangled in the wheel.

Age and AudienceSpecific Warnings:
This product is not intended for use by children. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Select the Correct Arbor Size: Ensure the arbor size matches one of the following: ½" (12.7mm), 5/8"
(15.9mm), ¾" (19.0mm), 7/8" (22.2mm), or 1" (2.5cm).
Mounting the Wheel:

Turn off and unplug the machine before installing the wheel.
Carefully slide the wheel onto the arbor, ensuring it fits snugly.
Secure the wheel using the appropriate locking mechanism or nut.
Doublecheck that the wheel is mounted correctly and securely.

Usage

Preparation:
Wear appropriate personal protective equipment (PPE).
Ensure the work area is clean and welllit.
Check that the wheel is spinning in the correct direction according to the machine's specifications.

Operating the Wheel:
Start the machine at a low speed and gradually increase to the recommended operating speed.
Do not apply excessive pressure while polishing. Let the wheel do the work.
Monitor the wheel for any signs of wear or damage during use.
If the wheel becomes excessively hot, stop the machine and allow it to cool before continuing.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the wheels in regular household waste.
Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product concerns, please refer to the manufacturer's contact information
available on the packaging or the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Ruedas de
Muselina Suelta de 1"

Introducción
Gracias por elegir las Ruedas de Muselina Suelta de 1" de Brownells. Estas ruedas están diseñadas para
aplicaciones de pulido y acabado. Para garantizar tu seguridad y el uso efectivo de este producto, por favor lee
cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Siempre inspecciona la rueda en busca de daños o desgaste antes de usarla.
Usa equipo de protección personal (EPP) como gafas de seguridad, guantes y una mascarilla contra el polvo.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones.
Asegúrate de que todas las herramientas eléctricas utilizadas con las ruedas estén en buen estado de
funcionamiento.
No excedas la velocidad máxima de la rueda.
Almacena las ruedas en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Riesgo de lesiones por polvo y escombros generados durante el uso.
Riesgo de falla de la rueda si se utiliza más allá de la velocidad especificada.
Potencial de quemaduras si la rueda se calienta en exceso.

Evitando Peligros:

Usa la rueda solo en máquinas compatibles.
No fuerces la rueda sobre un husillo o arbor.
Evita usar la rueda con equipos dañados o que no funcionen correctamente.
No uses ropa suelta ni joyas que puedan enredarse en la rueda.

Advertencias Específicas por Edad y Público:

Este producto no está destinado para ser utilizado por niños. Mantén fuera del alcance de los niños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Selecciona el Tamaño de Arbor Correcto: Asegúrate de que el tamaño del arbor coincida con uno de los
siguientes: ½" (12.7mm), 5/8" (15.9mm), ¾" (19.0mm), 7/8" (22.2mm) o 1" (2.5cm).
Montaje de la Rueda:

Apaga y desconecta la máquina antes de instalar la rueda.
Desliza cuidadosamente la rueda sobre el arbor, asegurándote de que encaje de manera ajustada.
Asegura la rueda utilizando el mecanismo de bloqueo o la tuerca adecuada.
Verifica que la rueda esté montada correctamente y de forma segura.

Uso
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Preparación:

Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y bien iluminada.
Verifica que la rueda esté girando en la dirección correcta según las especificaciones de la máquina.

Operación de la Rueda:

Enciende la máquina a baja velocidad y aumenta gradualmente hasta la velocidad de operación
recomendada.
No apliques presión excesiva mientras pulas. Deja que la rueda haga el trabajo.
Monitorea la rueda en busca de signos de desgaste o daño durante el uso.
Si la rueda se calienta en exceso, detén la máquina y permite que se enfríe antes de continuar.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches las ruedas en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje si están disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o preocupaciones sobre el producto, consulta la información
de contacto del fabricante disponible en el empaque o en el sitio web del fabricante.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. ¡Tu seguridad es nuestra prioridad!
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Guide de Sécurité pour les Roues en Muslin Loose de
1" d'Épaisseur

Introduction
Merci d'avoir choisi les Roues en Muslin Loose de 1" d'Épaisseur de Brownells. Ces roues sont conçues pour des
applications de polissage et de finition. Pour assurer votre sécurité et une utilisation efficace de ce produit, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Inspectez toujours la roue pour détecter des dommages ou une usure avant utilisation.
Portez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité, des gants et un
masque antipoussière.
Gardez la zone de travail propre et dégagée d’obstacles.
Assurezvous que tous les outils électriques utilisés avec les roues sont en bon état de fonctionnement.
Ne dépassez pas la vitesse maximale de la roue.
Rangez les roues dans un endroit sec et frais, à l'abri de la lumière directe du soleil.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques:

Risque de blessure dû à la poussière et aux débris générés lors de l'utilisation.
Risque de défaillance de la roue si elle est utilisée audelà de la vitesse spécifiée.
Risque de brûlures si la roue devient excessivement chaude.

Éviter les Risques:

Utilisez la roue uniquement sur des machines compatibles.
Ne forcez pas la roue sur un axe ou un arbre.
Évitez d'utiliser la roue avec un équipement endommagé ou défectueux.
Ne portez pas de vêtements amples ou de bijoux qui pourraient s'emmêler dans la roue.

Avertissements Spécifiques à l'Âge et au Public:

Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants. Gardezle hors de portée des enfants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Sélectionnez la Taille de l'Arbre Correcte: Assurezvous que la taille de l'arbre correspond à l'une des
options suivantes : ½" (12,7 mm), 5/8" (15,9 mm), ¾" (19,0 mm), 7/8" (22,2 mm) ou 1" (2,5 cm).
Montage de la Roue:

Éteignez et débranchez la machine avant d'installer la roue.
Faites glisser soigneusement la roue sur l'arbre, en vous assurant qu'elle s'adapte bien.
Fixez la roue à l'aide du mécanisme de verrouillage ou de l'écrou approprié.
Vérifiez à nouveau que la roue est montée correctement et solidement.

Utilisation
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Préparation:

Portez des équipements de protection individuelle appropriés (EPI).
Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée.
Vérifiez que la roue tourne dans la bonne direction selon les spécifications de la machine.

Fonctionnement de la Roue:

Démarrez la machine à basse vitesse et augmentez progressivement jusqu'à la vitesse de
fonctionnement recommandée.
N'appliquez pas de pression excessive lors du polissage. Laissez la roue faire le travail.
Surveillez la roue pour tout signe d'usure ou de dommage pendant l'utilisation.
Si la roue devient excessivement chaude, arrêtez la machine et laissezla refroidir avant de continuer.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les roues dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage si disponibles.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou des préoccupations liées au produit, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant disponibles sur l'emballage ou sur le site web du fabricant.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Ruote in
Muslin Loose Spesse 1"

Introduzione
Grazie per aver scelto le Ruote in Muslin Loose Spesse 1" di Brownells. Queste ruote sono progettate per
applicazioni di lucidatura e finitura. Per garantire la tua sicurezza e l'uso efficace di questo prodotto, ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla sempre la ruota per eventuali danni o usura prima dell'uso.
Utilizza dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza, guanti e una maschera
antipolvere.
Mantieni l'area di lavoro pulita e priva di ostacoli.
Assicurati che tutti gli strumenti elettrici utilizzati con le ruote siano in buone condizioni di funzionamento.
Non superare la velocità massima consentita per la ruota.
Conserva le ruote in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Rischio di infortuni a causa di polvere e detriti generati durante l'uso.
Rischio di rottura della ruota se utilizzata oltre la velocità specificata.
Possibilità di scottature se la ruota diventa eccessivamente calda.

Evitare i Rischi:

Utilizza la ruota solo su macchine compatibili.
Non forzare la ruota su un mandrino o arbor.
Evita di utilizzare la ruota con attrezzature danneggiate o malfunzionanti.
Non indossare abbigliamento largo o gioielli che potrebbero impigliarsi nella ruota.

Avvertenze Specifiche per Età e Pubblico:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Seleziona la Dimensione dell'Arbor Corretta: Assicurati che la dimensione dell'arbor corrisponda a una
delle seguenti: ½" (12.7mm), 5/8" (15.9mm), ¾" (19.0mm), 7/8" (22.2mm) o 1" (2.5cm).
Montaggio della Ruota:

Spegni e scollega la macchina prima di installare la ruota.
Fai scorrere delicatamente la ruota sull'arbor, assicurandoti che si adatti saldamente.
Fissa la ruota utilizzando il meccanismo di bloccaggio o il dado appropriato.
Controlla nuovamente che la ruota sia montata correttamente e in modo sicuro.

Uso
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Preparazione:

Indossa i dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Verifica che la ruota stia ruotando nella direzione corretta secondo le specifiche della macchina.

Operare la Ruota:

Avvia la macchina a bassa velocità e aumenta gradualmente fino alla velocità operativa raccomandata.
Non applicare pressione eccessiva durante la lucidatura. Lascia che sia la ruota a svolgere il lavoro.
Monitora la ruota per eventuali segni di usura o danni durante l'uso.
Se la ruota diventa eccessivamente calda, ferma la macchina e lasciala raffreddare prima di
continuare.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità alle normative locali.
Non smaltire le ruote nei rifiuti domestici normali.
Considera opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o preoccupazioni sul prodotto, ti invitiamo a fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore disponibili sull'imballaggio o sul sito web del produttore.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza è la nostra priorità!
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Przewodnik Instrukcji Bezpieczeństwa dla 1" Grubych
Luzem Kół Muślinowych

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór 1" Grubych Luzem Kół Muślinowych od Brownells. Te koła są zaprojektowane do polerowania i
wykańczania. Aby zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz skuteczne użytkowanie produktu, prosimy o dokładne
zapoznanie się z tym przewodnikiem instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Zawsze sprawdzaj koło pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Używaj osobistego wyposażenia ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne, rękawice i maska
przeciwpyłowa.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i wolne od przeszkód.
Upewnij się, że wszystkie narzędzia elektryczne używane z kołami są w dobrym stanie technicznym.
Nie przekraczaj maksymalnej prędkości obrotowej koła.
Przechowuj koła w suchym, chłodnym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania

Identyfikacja Zagrożeń:

Ryzyko urazu spowodowane pyłem i odpadami generowanymi podczas użycia.
Ryzyko awarii koła, jeśli jest używane powyżej określonej prędkości.
Potencjalne oparzenia, jeśli koło stanie się nadmiernie gorące.

Unikanie Zagrożeń:

Używaj koła tylko na kompatybilnych maszynach.
Nie zmuszaj koła na wrzeciono lub oś.
Unikaj używania koła z uszkodzonym lub niesprawnym sprzętem.
Nie noś luźnej odzieży ani biżuterii, które mogą się zaplątać w koło.

Ostrzeżenia Specyficzne dla Wiek i Odbiorców:

Produkt nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci. Trzymać z dala od dzieci.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Wybierz Odpowiedni Rozmiar Osi: Upewnij się, że rozmiar osi odpowiada jednemu z poniższych: ½" (12,7
mm), 5/8" (15,9 mm), ¾" (19,0 mm), 7/8" (22,2 mm) lub 1" (2,5 cm).
Montaż Koła:

Wyłącz i odłącz maszynę przed instalacją koła.
Ostrożnie nałóż koło na oś, upewniając się, że pasuje ciasno.
Zabezpiecz koło za pomocą odpowiedniego mechanizmu blokującego lub nakrętki.
Sprawdź ponownie, czy koło jest prawidłowo i bezpiecznie zamontowane.

Użytkowanie
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Przygotowanie:

Noś odpowiednie osobiste wyposażenie ochronne (PPE).
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.
Sprawdź, czy koło obraca się w odpowiednim kierunku zgodnie z specyfikacjami maszyny.

Obsługa Koła:

Uruchom maszynę na niskiej prędkości i stopniowo zwiększaj do zalecanej prędkości roboczej.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas polerowania. Pozwól, aby koło wykonało pracę.
Monitoruj koło pod kątem wszelkich oznak zużycia lub uszkodzeń podczas użycia.
Jeśli koło stanie się nadmiernie gorące, zatrzymaj maszynę i pozwól mu ostygnąć przed
kontynuowaniem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj kół do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub problemów z produktem, prosimy o zapoznanie
się z informacjami kontaktowymi producenta dostępnymi na opakowaniu lub stronie internetowej producenta.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem!
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Turvaohjeet 1" Paksuille Irtonaisille Musliinipyörille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin 1" paksut irtonaiset musliinipyörät. Nämä pyörät on suunniteltu kiillotus ja
viimeistelysovelluksiin. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan käytön, lue tämä turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista aina pyörä vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Käytä henkilökohtaisia suojaimia (PPE), kuten suojalaseja, hanskoja ja pölymaskia.
Pidä työskentelyalue puhtaana ja esteettömänä.
Varmista, että kaikki sähkötyökalut, joita käytetään pyörien kanssa, ovat hyvässä toimintakunnossa.
Älä ylitä pyörän enimmäisnopeusluokitusta.
Säilytä pyöriä kuivassa, viileässä paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Vaarojen Tunnistaminen:

Loukkaantumisriski pölyn ja roskien vuoksi, joita syntyy käytön aikana.
Pyörän rikkoutumisriski, jos sitä käytetään määritellyn nopeuden ylitse.
Mahdollisuus palovammoihin, jos pyörä kuumenee liikaa.

Vaarojen Välttäminen:

Käytä pyörää vain yhteensopivissa koneissa.
Älä pakota pyörää akseliin tai arboriin.
Vältä pyörän käyttöä vaurioituneiden tai vikaantuneiden laitteiden kanssa.
Älä käytä löysiä vaatteita tai koruja, jotka voivat jäädä kiinni pyörään.

Ikä ja Kohderyhmäkohtaiset Varotoimet:

Tämä tuote ei ole tarkoitettu lasten käyttöön. Pidä poissa lasten ulottuvilta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valitse Oikea Arborikoko: Varmista, että arborin koko vastaa seuraavia: ½" (12.7mm), 5/8" (15.9mm), ¾"
(19.0mm), 7/8" (22.2mm) tai 1" (2.5cm).
Pyörän Kiinnitys:

Sammuta ja irrota laite ennen pyörän asentamista.
Liukuta pyörä varovasti arboriin varmistaen, että se istuu tiukasti.
Varmista pyörä käyttämällä sopivaa lukitusmekanismia tai mutteria.
Tarkista, että pyörä on kiinnitetty oikein ja tukevasti.

Käyttö
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Valmistelu:

Käytä sopivia henkilökohtaisia suojaimia (PPE).
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Tarkista, että pyörä pyörii oikeaan suuntaan koneen spesifikaatioiden mukaan.

Pyörän Käyttö:

Käynnistä kone alhaisella nopeudella ja lisää sitä vähitellen suositeltuun käyttönopeuteen.
Älä paina liikaa kiillottaessasi. Anna pyörän tehdä työ.
Seuraa pyörää käytön aikana mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
Jos pyörä kuumenee liikaa, sammuta kone ja anna sen jäähtyä ennen jatkamista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä pyöriä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.

Lisätietoa
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteeseen liittyvistä asioista, viittaa valmistajan yhteystietoihin,
jotka ovat saatavilla pakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla.

Kiitos, että kiinnitit huomiota näihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tärkeää!
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Säkerhetsinstruktioner för 1" Tjocka Lösa Muslinhjul

Introduktion
Tack för att du valt de 1" Tjocka Lösa Muslinhjulen från Brownells. Dessa hjul är designade för polering och
efterbehandlingsapplikationer. För att säkerställa din säkerhet och effektiv användning av denna produkt, vänligen
läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Inspektera alltid hjulet för skador eller slitage innan användning.
Använd personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon, handskar och en dammmask.
Håll arbetsområdet rent och fritt från hinder.
Se till att alla elektriska verktyg som används med hjulen är i gott skick.
Överskrid inte den maximala hastighetsgränsen för hjulet.
Förvara hjulen på en torr, sval plats borta från direkt solljus.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering:

Risk för skador från damm och skräp som genereras vid användning.
Risk för hjulfel om det används över den angivna hastigheten.
Potentiell risk för brännskador om hjulet blir överhettat.

Undvikande av faror:

Använd hjulet endast på kompatibla maskiner.
Tvinga inte hjulet på en spindel eller arbor.
Undvik att använda hjulet med skadad eller felaktig utrustning.
Bär inte lösa kläder eller smycken som kan fastna i hjulet.

Ålders och målgruppsspecifika varningar:

Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Håll den utom räckhåll för barn.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Välj rätt arborstorlek: Se till att arborstorleken matchar en av följande: ½" (12.7mm), 5/8" (15.9mm), ¾"
(19.0mm), 7/8" (22.2mm) eller 1" (2.5cm).
Montering av hjulet:

Stäng av och koppla ur maskinen innan du installerar hjulet.
Skjut försiktigt hjulet på arbor, se till att det sitter ordentligt.
Säkra hjulet med den lämpliga låsmekanismen eller muttern.
Dubbelkolla att hjulet är monterat korrekt och säkert.

Användning
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Förberedelse:

Bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE).
Se till att arbetsområdet är rent och väl upplyst.
Kontrollera att hjulet snurrar i rätt riktning enligt maskinens specifikationer.

Drift av hjulet:

Starta maskinen på låg hastighet och öka gradvis till den rekommenderade driftshastigheten.
Tillämpa inte överdrivet tryck vid polering. Låt hjulet göra jobbet.
Övervaka hjulet för eventuella tecken på slitage eller skada under användning.
Om hjulet blir överhettat, stanna maskinen och låt det svalna innan du fortsätter.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte hjulen i vanlig hushållssopor.
Överväg återvinningsalternativ om det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktproblem, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation
som finns på förpackningen eller tillverkarens webbplats.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!
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Bezpečnostní pokyny pro 1" silné volné mušelínové
kotouče

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1" silné volné mušelínové kotouče od společnosti Brownells. Tyto kotouče jsou navrženy
pro leštění a dokončovací aplikace. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a efektivní použití tohoto produktu, pečlivě si
přečtěte tuto příručku k bezpečnosti.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze k určenému účelu.
Vždy před použitím zkontrolujte kotouč na poškození nebo opotřebení.
Používejte osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle, rukavice a respirátor.
Udržujte pracovní prostor čistý a bez překážek.
Ujistěte se, že všechny elektrické nástroje používané s kotouči jsou v dobrém stavu.
Nepřekračujte maximální rychlost kotouče.
Skladujte kotouče na suchém a chladném místě, mimo přímé sluneční světlo.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Identifikace rizik:

Riziko zranění způsobené prachem a úlomky vznikajícími během používání.
Riziko selhání kotouče, pokud je používán nad stanovenou rychlost.
Možnost popálení, pokud se kotouč příliš zahřeje.

Vyhýbání se rizikům:

Používejte kotouč pouze na kompatibilních strojích.
Nepokoušejte se nasadit kotouč na vřeteno nebo arbor násilím.
Vyhněte se používání kotouče s poškozeným nebo nefunkčním zařízením.
Nenoste volné oblečení nebo šperky, které by se mohly zamotat do kotouče.

Varování pro konkrétní věkové skupiny:

Tento produkt není určen pro děti. Uchovávejte mimo dosah dětí.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Vyberte správnou velikost arboru: Ujistěte se, že velikost arboru odpovídá jedné z následujících: ½"
(12.7mm), 5/8" (15.9mm), ¾" (19.0mm), 7/8" (22.2mm) nebo 1" (2.5cm).

Montáž kotouče:

Vypněte a odpojte stroj před instalací kotouče.
Opatrně nasuňte kotouč na arbor, ujistěte se, že sedí pevně.
Zajistěte kotouč pomocí vhodného zajišťovacího mechanismu nebo matice.
Důkladně zkontrolujte, že je kotouč správně a bezpečně namontován.

Použití
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Příprava:

Noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP).
Ujistěte se, že je pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Zkontrolujte, že se kotouč otáčí ve správném směru podle specifikací stroje.

Obsluha kotouče:

Spusťte stroj na nízkou rychlost a postupně zvyšujte na doporučenou provozní rychlost.
Nepoužívejte nadměrný tlak při leštění. Nechte kotouč vykonávat práci.
Sledujte kotouč na jakékoli známky opotřebení nebo poškození během používání.
Pokud se kotouč příliš zahřeje, zastavte stroj a nechte ho vychladnout před pokračováním.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se produktu v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte kotouče do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo obav o produkt se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce,
které jsou k dispozici na obalu nebo na webových stránkách výrobce.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou!


